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En ¢l Litoral de octubre son menciona-
dos varios autores que plagiaron o imi-
taron 2 Cyrano. Hace tiempo descubri
2 otro que, hasta donde €, ha pasado
inadvertido: al final de su Viaje al cen-
tro de la Tierra, Verne se apoya, casi
con seguridad, en ¢l final del viajea la
luna de Cyrano.

Ante todo, una relacion especular que
hard feliz 2 cualquier estructuralista: 1a)
Los exploradores de Verne ascienden
desde las entrafias de la Tierra hasta la
superficie; uno de cllos, Axel, narra la
historia en primera persona, /b) En cam-
bio, Cyrano en persona desciende a tie-
rra desde la luna.

¢Como lo hacen?

2a) En Ia luna, Cyrano discule sobre
graves temas teoldgicos con un selenita
violentamente heterodoxo. De pronto
entra un terrible diablo negro que car-
£a con los dos y se los lleva volando por
2 chimenea. Cyrano cae en confusitn.
2b) Axel, en compafifa de su tio, sofisti-
<o y discutidor, y del guia Hans, prehis-
tdrico y taciturno (y sabidamente rubio),
ascienden a la superficie terrestre por la
chimenea que lieva 2 un crdter, Axel cae
en confusidn. Al volver en si, descubre
que han sido vomitados al flanco de una
montafia. Hans sujeta con un brazo a
Axel, con el otro al tio.

3a) Cyrano vuelve en si en la cima de
un promontorio, junto a un volcdn. 3b)
Axel vuelve en si (con sus dos compa:
fieros) tendido en la ladera de un voicén,

4a) Cyrano interroga 2 tres pastores y
se entera —le cuesta trabajo creerlo—
de que estd en ltalia. 4b) A los tres de
Verne les cuesta gran trabajo creer que
estdn en lralia —luego de que el tio se
entera de ello interrogando a un nifio
misero, digno casi de ser llorado por Jo-
s¢ Emilio Pacheco.

$a) Cyrano regresa por barco, cuan-
to antes puede, 2 Francia, rumiando sus
maravillosas experiencias. sb) Los hé-
roes vernianos se dirigen por barco,
en cuanto pueden, a Francia (de donde
scguirdn 2 Alemania, su punto de par-
tida), rumiando sus maravillosas expe-
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riencias (a decir verdad, Hans no rumia
mds que paja).
Seguramente ¢l andlisis podria afinar-
s¢, suponiendo que esto tuviese algin
interés, aunque no seré yo quien lo ha-
£, para no tener que releer al cargante
de Cyrano. No obstante, acaso no esté
de mds un discreto testimonio adicional
de :
sa) Portado por el silencioso diablo
negro, Cyrano, al acercarse a la Tierra,
reconoce Asia, Europa, Africa, incluso
Italia. &b) Al final —de nuevo ¢l final—
de ofra novela de Verne, Hector Serva-
dac (publicada 13 afos después del Cen-
tro de la Tierra), los que regresan al
mundo luego de una gira cosmica con-
tempian detalladamente (una pdgina en-
tera...) el mapa de Europa como hoy nos
lo fotografian los satélites artificiales, in-
cluyendo la “bota elegante™ de Italia. El
aterrizaje serd ahora al norte de Argelia.
No lejos.
G.D.

CUAN BELLAS ARTES

En mayo del ado pasado publiqué Ia si-
guiente nota en estas mismas pdginas:

Muy severas criticas ha recibido ya el
ridiculo Anusrio de poesia 1988 - 1989
publicado por Bellas Artes, ¥ no voy 2
llover sobre mojado. $6lo quiero decir
que no deja de extraftarme, ahora que la
creacion liserarks ha cesado de estar exenta
de impuestos, gue 3 nadie le haya ocurri-
do reparar en ¢l hecho de que pan cla-
borar ese Anuario {en una edicidn de
pastas duras ¥ con papel de muy alea cali-
dad) al sefior Pérez Grovas y a los otros
responsabiles del vobumen no les haya pa-
recido necesario no slo pagar, sino ni
siquiera pedir permiso 2 los autores de
los poemas reproducidos o a los editores
de las publicaciones en que aparecicron
orginalmente. ;Quicre £30 decir gue uno
o3td obtigado desde ahora 2 pagar impucs-
tos por cualquier pigina que publique,
pero no siempre tiene derecho a cobrar-
a? Vieliar nunca autonizd b reproduccidn
de los treinta poemas tomados de sus pd-
ginas que aparccen en el anuanio, ni sus

auiores recibicron un quinto por ellos.

Para disculparse, Pérez Grovas me envid
una carta y varias decenas de cjempla-
res del dichoso anuario. Hace poco lo-
gré deshacerme de ellas, pero ahora me
ha enviado otras tantas del nuevo, sin
que haya yo publicado ninguna nota co-
mo la anterior y, otra vez, sin habernos
pedido autorizacién y sin pagarie un
quinto 2 los autores —por los derechos
de autor 0 como indemnizacion.

El anuario, fruto de “un esfuerzo de
concertacidn entre (séc) Consejo Nacio-
nal para la Cultura y las Artes 3 través
del Instituro Nacional de Bellas Artes,
con la Coordinacién de Difusién Cultu-
ral de la Universidad Nacional Auténo-
ma de México™ y del empefio de mds de
doce personas que “trabajaron durante
un ado en sy realizacién”, incluye no-
vedades como ““Salamandra” de Octa-
vio Paz, escrito hace mds de treinta afios
¥ Que aqui se recoge con erratas, y “Mar
eterno” de José Emilio Pacheco, que ha-
ce varios afios se escuchaba a todas ho-
ras por la radio. Hay tambi€n un soneto
mio, con erratas, que EMPOCO €5 muy
reciente: 1o publictd Viuelta en 1985

{Qué sentido tiene gastar millones de

mismo sentido que gastar millones en
jes por fax, boletos de avidn, cuentas de
hotel y restaurantes, para traer a los invi-
tados a un festival de Poetas del mundo
latino que logré reunir, un viernes en
la noche, 2 un pdblico no muy entusiasta
de poco mds de cincuenta personas, en
¢l Palacio de Bellas Artes. El mismo sen-
tido que imprimir una revista aparato-
sa, incoherente, ilegible ¢ initil como
Memorias, que nadie lee y se ofrece al
pablico a2 un precio muchas veces infe-
rior 2 su costo de produccion. El mismo
sentido, pues, que tantas cosas hechas
por el CONACULTA, ¢l B ¥ [a UNAM, en
nombre de la cultura: justificar ¢l sucl-
do y ¢l puesto, gastando ¢l presupuesto.

A A



